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TOUGHPOWER GRAND RGB 850W / 750W / 650W COLD

P/N: TPG-0850F-R/TPG OF-R/TPG-0650F-R

English
Warnings and Caution

. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause damage to

your components.

Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.

High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are an

authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.

The power supply should be powered by the source indicated on the rating label.

Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake Cable Management power

supply models.Third party cables might not be compatible and could cause serious damage to your

system and power supply. The warranty is voided with the use of third party cables.

. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.
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Components Check

- TOUGHPOWER GRAND power supply unit
- AC power cord

- User manual
- Mounting screws x 4

- Cable straps x 4

Power Connector Introduction

CABLE

Main Power ATX 12V SATA PCI-E Peripheral PATA to
Connector Connector Connector Connector Connector FDD
PIN (24 Pin) (4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (4 Pin) (4 Pin)

TPG-0850F-R 1 2 12 6 4
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4

Output Specification

Input Voltage: 100V - 240V~ ; Continuous
PIN ACINP Input Current: 12A ; Frequency: 50Hz - 60Hz Power
TPG-0850F-R Max Output Current 22A 22A 70.9A 0.3A 3A 850W
Max Output Power 120w 850W 3.6W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ;
PIN ACINP Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R Max Output Current 22A 22A 62.5A 0.3A 3A 750W
Max Output Power 120W 750W 3.6W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ; Continuous
P/N AC INP Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz - 60Hz
TPG-0650F-R Max Output Current 22A 22A 54.2A 0.3A 3A 650W
Max Output Power 120W 650W 3.6W 15W

Installation Steps
Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

. Open your computer chassis; please refer to the instruction manual provided with your chassis.

Install the PSU into the case with the four screws provided.

. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector,

please connect the 24pin Main Power connector to the motherboard.

4.1 For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a
4pin connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard.
(Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4.2 For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin

connector from the power supply.

Connect other peripheral power connectors to devices such as hard drives,optical drives, etc.

If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E

connector instructed by your graphic card's user manual. Please note the power supply

utilizes an unique 6+2pin PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or
6pin PCI-E connector. To use itas a 6pin PCI-E connector, please detach the 2pin
connector from the 6+2pin connector.

Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.
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. Attention! When Smart Zero Fan System is turned on, the fan will not operate until the power supply
reaches approximately 20% of rated load; Itis normal if the fan does not operate when computer is
atalow working load.

9. This PSU is equipped with a patented 256 colors Riing 14 RGB Fan which features:

(1) Five lighting modes

The lighting modes can be changed when the RGB lighting button is pressed.
You can either choose RGB Cycle Mode, Solid Red/Green/Blue/White Mode or you can switch off
the LED.

(2) Built-in memory

Automatically recovers the previous lighting mode after you restart the PSU.

Total Protection
-Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V 4.3Vmax.
+5V 6.5Vmax.
+12V 15.5Vmax.

- Over Current Protection

P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
+3.3V 24.2A min. ; 35.2A max. 24.2A min. ; 35.2A max. 24.2A min. ; 35.2A max.
+5V 24.2A min. ; 35.2A max. 24.2A min. ; 35.2A max. 24.2A min. ; 35.2A max.
+12V 77.99A min. ; 113.44A max. 68.75A min. ; 100A max. 59.62A min. ; 86.72A max.

- Short Circuit Protection
Activated when any DC rails short circuited.

- Over Power Protection
The power supply shall be shut down and latch off, if the wattage of the power supply is
110% ~ 160% over continuous power.

EMI & SAFETY
EMI Regulatory & SAFETY Standards

TOUGHPOWER GRAND RGB

850W/750W/650W GOLD CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC and BSMI certified.

Environments

Operating temperature 0°C to +50°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >120,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

1. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
. Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?
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If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact

your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: thermaltake.com

Warnungen und Vorsichtshinweise DeUtSCh

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen |hre

Komponenten beschadigt werden.

Verwenden Sie das Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.
Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgeh&use,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,

verfallt hre Gewahrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management

Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewéhrleistungsanspruch erlischt, wenn

Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewabhrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung
- TOUGHPOWER GRAND Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel - Kabelbé&nder x 4

- Befestigungsschrauben x 4

Vorstellung der Anschliisse

KABEL
24-polig 4+4-polig 5-polig 6+2-polig 4-polig FDD
S-ATA PCI-E Periphere
Anschluss
PIN Anschluss Anschluss Anschluss
TPG-0850F-R 1 2 12 6 4 1
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4 1
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4 1

Ausgangsspezifikation

PIN N LT R EANE EINGANGSSPANNUNG: 100 V - 240 V~; B
Eingangsspannung: 12A; Frequenz: 50Hz - 60Hz

TPG-0850F-R Max. Ausgangsspannung 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 850W
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 850W 3,6W 15W
PIN EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~; Daverleistun
RUECHEEESIROMENGERG Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50Hz - 60Hz &
TPG-0750F-R Max. Ausgangsspannung 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 750W 3,6W 15W
PIN N LT R EANE EINGANGSSPANNUNG: 100 V - 240 V~; Daverleistun
Eingangsspannung: 10A; Frequenz: 50Hz - 60Hz ©
TPG-0650F-R Max. Ausgangsspannung 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 650W 3,6W 15W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

. Offnen Sie Ihr Computergehé&use; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir lhr Geh&use.

Installieren Sie die PSU im Geh&use und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

. Wenn lhre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,

Verbinden Sie bitte den 24-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine.

4.1 Fir Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigen,
entfernen Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und
verbinden ihn mit der Hauptplatine. (Jeder der 4-poligen Anschliisse vom 4+4-poligen ATX
12 VAnschluss wird funktionieren)

4.2 FirHauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss benétigen, verwenden Sie

bitte den 4+4-poligen Anschluss des Netzteils.

. Verbinden Sie weitere Stromanschliisse mit Einheiten wie Festplatte,optischen Laufwerken usw.

. Wenn Ihre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den

korrespondier enden PCI-E Anschluss entsprechend den Anweisungen in der

Bedienungsanleitung lhrer Grafikkarte. Bitte beachten: Das Netzteil benutzt einen

einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger Stift oder 6-

poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu

benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.

SchlieRen Sie das Computer-Gehause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.
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. Achtung! Wenn das Smart-Zero-Liiftersystem eingeschaltet ist, arbeitet der Liifter erst, wenn das
Netzteil etwa 20 % der Nennlast erreicht; es ist normal, wenn der Lifter bei geringer Arbeitslast des
Computers nicht arbeitet.

. Dieses Netzteil ist mit einem patentierten Riing 14 RGB-Lfter mit 256 Farben ausgestattet, der
Folgende Funktionen und Merkmale aufweist:

(1) Funf Beleuchtungsmodi

Der Beleuchtungsmodus kann durch Betatigung der RGB-Beleuchtungstaste gewechselt werden. Sie
kénnen zwischen buntem und statisch rotem/griinem/blauem/weiem Modus wahlen oder die LED
ausschalten.

(2) Integrierter Speicher

Stellt nach einem Netzteilneustart automatisch den vorherigen Beleuchtungsmodus wieder her.

©

Gesamtschutz

- Uberspannungsschutz
+3,3V 4,3V Max.
+5V 6,5V Max.
+12V 15,5V Max.

- Uberstromschutz
P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
+3,3V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+5V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+12V 77,99A Min. ; 113,44A Max. 68,75A Min. ; 100A Max. 59,62A Min. ; 86,72A Max.

- Schutz vor Kurzschluss

Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene kurzschlief3t.

- Uberlastungsschutz
Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet werden, wenn die Wattleistung des
Netzteils bei110% ~ 160% liber der durchgehenden Stromversorgung liegt.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

TOUGHPOWER GRAND RGB

850W/750W/650W GOLD CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC :und BSMI zertifiziert.

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur 0°C bis +50 °C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >120.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang f
Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

DO

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde F ran (;a IS

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrai
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

.Il'y ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cables tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Veérification des composants
- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER GRAND - Cordon d’alimentation secteur - 4 attaches de cable
- Guide de I'utilisateur -4 vis de montage

Introduction au connecteur dalimentation

CABEL
dgﬁ:r:,ﬁ:fgn dgm’zﬁ:?’gﬂ Connecteur Connecteur Connecteur Connecteur
Nom du principale duprocesseurad +4 | SATAAS PCI-Express périphérique de lecteur
produit (24 broches) | broches Connecteur | Proches 6+2broches | a4 broches de disquette
TPG-0850F-R
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4

Caractristiques de sortie

Nom du Entrée courant secteur Tension d'entrée : 100 V - 240 V~;
produit Courantd'entrée : 12A ; Fréquence : 50Hz - 60Hz

Puissance continue

TPG-0850F-R Courant de sortie max 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 850W
Puissance de sortie max 120W 850W  3,6W 15W
Nom du BTy — Tensiond'entrée: 100V - 240 V~; Puissance continue
produit Courant d'entrée : 10A ; Fréquence : 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R Courant de sortie max 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Puissance de sortie max 120W 750W  3,6W 15W

Tension d'entrée : 100 V- 240 V~;
Puissance continue

Courantd'entrée : 10A ; Fréquence : 50Hz - 60Hz

TPG-06850F-R Courant de sortie max 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W
Puissance de sortie max 120W 650W 3,6W 15W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction fourni avec votre
chassis.

2. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

3. Sivotre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez brancher
le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mére.

4.1 Pourune carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour
le processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4
broches etconnectez-l e a la carte mere. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4
broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

4.2 Pourles cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le
connecteur 4 + 4 broches pour connecter I'alimentation.

5.Connectez les connecteurs d'alimentation aux autres périphériques tels que des disques
durs, lecteurs optique, etc.

6.Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillez
brancher le connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel
de l'utilisateur de la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur
unique PCI-Express de 6+2 broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express
simple de 8 broches ou de 6 broches. Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de
6 broches,veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches

7. Refermez votre boitier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur a la prise
d'entrée de l'alimentation AC.

8. Attention ! Lorsque systéme Smart Zero Fan est activé, le ventilateur ne fonctionne pas tant que le
bloc d'alimentation n’atteint pas environ 20% de charge nominale; Il est normal que le ventilateur ne
fonctionne pas lorsque I'ordinateur est a une faible charge de fonctionnement.

9. Ce bloc d’alimentation est équipé d'un ventilateur Riing 14 RGB a 256 couleurs breveté, qui dispose :

(1) De cinqg modes d’illumination
Les modes d’illumination peuvent étre modifiés en appuyant sur le bouton d'illumination RVB.

Vous pouvez choisir le mode coloré, le mode statique rouge / vert / bleu / blanc ou vous pouvez
éteindre la LED.

(2) D'une mémoire intégrée
Elle récupére automatiquement le mode d'illumination précédent aprés redémarrage du bloc
d’alimentation.

Protection totale
- Protection contre Les surtensions

Point de protection

+3,3V 4,3V Max.
+5V 6,5V Max.
+12V 15,5V Max.

- Protection contre le Surcourants
Nom du produit TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R

Point de protection Point de protection Point de protection

+3,3V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+5V. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+12V 77,99A Min. ; 113,44A Max. 68,75A Min. ; 100A Max. 59,62A Min. ; 86,72A Max.

- Protection contre Court-circuit
Activée quand il y a un court-circuit.

- Protection contre les surcharges
L'alimentation sera coupée et verrouillée, si sa puissance en watts dépasse la puissance
continue par 110% ~ 160%.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

TOUGHPOWER GRAND RGB

Certifié CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCCE et BSMI.
850W/750W/650W GOLD

Environnements

Température de fonctionnement 0°C a+50°C
Humidité tolérée 20% a 90%, sans condensation
MTBE >120.000 heures

Dépannage

SiI’alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de

faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), 'AS| est-elle en marche et connectée ?

SiI’alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

Precauciones y advertencias

. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion este

enuso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

. Enla fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

. La fuente de alimentacidon debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice tnicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de

alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser

compatibles y provocar dafios graves en su sistema y en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER GRAND
- Manual de usuario

-Correade cable x 4

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

Introduccién del conector de alimentacién
CABLE

Conector de Conector de Conector de Conector de

alimentacion principal | Anmentacion S-ATAS Sereey Periféricos %"”s;‘g’
P/IN (24 pines) 4+4 Pines pines. Pines 4 pines e
TPG-0850F-R 1 2 12 6 4 p
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4 1
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4 1

Especificaciones de salida

PIN Tensioén de entrada: 100 V-240 V~;
S eSS Corriente de entrada: 12A ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz

TPG-0850F-R  Corriente max. de salida 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 850W
Potencia max. de salida 120W 850W 3,6W 15W
PIN Tensioén de entrada: 100 V- 240 V~; e e
ERARLAEEER Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz i
TPG-0750F-R Corriente max. de salida 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Potencia max. de salida 120W 750W 3,6W 15W
PIN Tensién de entrada: 100 V- 240 V~;
ENIRIBA0ECS Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
TPG-0650F-R  Corriente max. de salida 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W
Potencia max. de salida 120W 650W 3,6W 15W

Pasos de instalacion

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacidn de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

1. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual del chasis.

2. Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

3. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines, conecte el conector de
alimentacion principal de 24 pines a la placa madre.

4.1 Para las placas madres que sélo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU),
porfavor extraiga el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo
alaplaca madre (funcionara cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4
clavijas ATX 12V).

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS Unico de 8 pines, utilice el conector de

4+4 pines desde el suministro de alimentacion.

5. Conecte los otros conectores de alimentacion a periféricos a los dispositivos tales como
las unidades dedisco duro, unidades dpticas, etc.

6. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E
correspondiente indicado por el manual de usuario de la tarjeta grafica. Tenga en cuenta
que el suministro de corriente utiliza un conector Unico de 6+2 clavijas PCI-E que puede
usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como de 8 clavijas. Para usarlo como un
conector PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del conector de 6+2 clavijas.

7. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacién de corriente alterna ala
toma de corrientealterna de la fuente de alimentacion.

8. jAtencion! Cuando el Sistema de Ventilador Smart Zero esta activado, el ventilador no funcionara hasta
que la alimentacion llega aproximadamente al 20% de la carga nominal; Es normal si el ventilador no
funciona cuando el ordenador tiene una carga baja de funcionamiento.

9. Esta fuente de alimentacion incorpora un ventilador Riing 14 RGB de 256 colores patentado que ofrece:

(1) Cinco modos de iluminacion
Se puede cambiar los modos de iluminacién al pulsar el botén de iluminacién RGB. Puede elegir entre
Modo Colorido, Modo Rojo/Verde/Azul/Blanco Fijo o apagar el LED.

(2) Memoria incorporada
Recupera automaticamente el modo de iluminacién anterior al reiniciar la fuente de alimentacion.

Proteccion total
- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

+3,3V 4,3V méax.
+5V 6,5V max.
+12V 15,5V méx.

- Proteccion contra sobrecorriente

P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
+3,3V 24,2A minimo. ; 35,2A max. 24,2A minimo. ; 35,2A max. 24,2A minimo. ; 35,2A max.
+5V 24,2A minimo. ; 35,2A max. 24,2A minimo. ; 35,2A max. 24,2A minimo. ; 35,2A max.
+12V 77,99A minimo. ; 113,44A max. 68,75A minimo. ; 100A max. 59,62A minimo. ; 86,72A max.

- Proteccion contra cortocircuitos
Activada cuando se cortocircuita un rail de circuito de corriente continua.

- Proteccién contra sobrealimentacion
Silatension de la alimentacion principal se encuentra entre un 110% y un 160% por encima de la
tension continua, el dispositivo se apagara activando el sistema de proteccion.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

TOUGHPOWER GRAND RGB

850W/750W/650W GOLD Certificado por CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC y BSMI.

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de 0°Ca+50°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacién
MTBF >120.000 horas

Resolucién de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion contintia sin funcionar adecuadamente,

contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Avvertenze
. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I’alimentatore € in uso. In caso contrario, i
componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di
alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I’annullamento della garanzia.

. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.
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Controllo dei componenti
- Unita alimentatore TOUGHPOWER GRAND
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC - 4 morsetti per cavi
- 4 viti di montaggio

Connettore di alimentazione: Introduzione

CAVO
Almentazions | Himotatone | Cometore | Comatore | CTEGEDS | Comnetore
PIN principale 24 CPU 4+4 Pin 4 pines
TPG-0850F-R
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4

Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
2] Corrente in entrata: 12A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz

Continuous Power

TPG-0850F-R  Corrente in uscita max. 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 850W
Alimentazione in uscita max. 120W 850W 3,6W 15W
Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
il Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R  Corrente in uscita max. 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Alimentazione in uscita max. 120W 750W 3,6W 15W
Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
PN Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
TPG-0650F-R  Corrente in uscita max. 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W
Alimentazione in uscita max. 120W 650W 3,6W 15W

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.

Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 24 pin alla scheda madre.

.1 Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin,
staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda
madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 VATX da 4 + 4 pin)

. 2 Perla scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell'alimentatore.

. Collegare gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi quali i dischi rigidi,le

unita ottiche, ecc.

Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore

PCI-E corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore

utilizza un unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come

singo,o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin,
staccare il connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

. Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di
alimentazione.

. Attenzione! Quando Smart Zero Fan System € acceso, la ventola non funzionera finché
I'alimentazione non raggiunge circa il 20% del carico nominale. Quindi &€ normale che la ventola
non funzioni quando il computer lavora con carichi bassi.

9. La PSU é dotata di una ventola Riing 14 RGB 256 colori brevettata con le seguenti caratteristiche:

(1) Cinque modalita di illuminazione

Le modalita di illuminazione possono essere cambiate quando & premuto il tasto RGB.
E possibile scegliere tra Modalita a colori, Modalita rosso/verde/blu/bianco statico, oppure &
possibile spegnere il LED.

(2) Memoria integrata

Recupera automaticamente la modalita precedente di illuminazione quando la PSU é riavviata.
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Protezione totale

- Protezione sovratensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

+3,3V 4,3V Max.
+5V 6,5V Max.
+12v 15,5V Max.

- Protezione da sovracorrente

P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
+3,3V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+5V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+12V 77,99A Min. ; 113,44A Max. 68,75A Min. ; 100A Max. 59,62A Min. ; 86,72A Max.

- Protezione da cortocircuito
Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

- Protezione da sovralimentazione
L'alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio dell’alimentazione & del 110% ~ 160%
sull'alimentazione continua.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

TOUGHPOWER GRAND RGB

certificazione CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC e BSMI.
850W/750W/650W GOLD

Ambienti

Temperatura di funzionamento 0°C-+50°C
Umidita di funzionamento 20%- 90%, non condensante
MTBF >120.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all’ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/0” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita & attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

. . Portugués
Avisos e Precaugdes

. N&o desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

N&o coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. Afonte de alimentacao possuitensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentacéo, excepto se

for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

A fonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagéo de

Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem nao ser compativeis e provocar

graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagéo de

cabos de outras marcas.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes
presentes neste manual.
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Verificagédo dos Componentes
- Fonte de alimentagdo TOUGHPOWER GRAND - Cabo de alimentagdo AC - 4 faixas para cabo
- Manual do utilizador -4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagdo

cabo /

Conector da Conector Eléctrica |  Conector Conector Conector CrorEEEr
Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCI-E Periférico
P/IN (24Pinos) (4+4Pinos) (5 Pinos) (6+2 Pinos) (4 Pinos) FDD
TPG-0850F-R 1
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4 1
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4 1
Especificagéo de Saida
Tensao de Entrada: 100V - 240V~ ; - "
2D Corrente de Entrada: 12A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
TPG-0850F-R  Corrente Max. de Saida 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 850W
Poténcia Max. de Saida 120W 850w 3,6W 15W
Tensé&o de Entrada: 100V - 240V~ ; q q
ga Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R  Corrente Max. de Saida 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Poténcia Max. de Saida 120W 750W 3,6W 15W
- TR Tensao de Entrada: 100V - 240V~ ; Poténcia Conti
c Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz otencia tontinua
TPG-0650F-R  Corrente Max. de Saida 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W
Poténcia Max. de Saida 120W 650W 3,6W 15W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentacéo.

1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.

2. Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

3. Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos, ligue o conector
de Corrente Eléctrica de 24 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que s6 precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU),
remova um conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard.
(Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)

4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos
da fonte de alimentacéo.

5. Ligue a outros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos,
leitores dpticos, etc.

6. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagédo PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspon dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa gréafica. Tenha em atengao
que a fonte de alimentagé&o utiliza um sé conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de
modo efectivo como um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como
um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

7. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagdo AC a tomada eléctrica da
fonte de alimentagédo AC.

8. Atencdo! Quando o sistema Smart Zero Fan estiver ativado, a ventoinha néo iré funcionar até que
a alimentacéo atinja aproximadamente 20% da carga nominal; E normal a ventoinha n&o entrar em
funcionamento quando o computador estiver a funcionar com uma carga reduzida.

9. Esta PSU esta equipada com uma ventoinha patenteada de 256 cores Riing 14 RGB que inclui:

(1) Cinco modos de iluminagéo
Os modos de iluminagdo podem ser alternados premindo o botao de iluminagdo RGB.

Pode escolher entre o Modo Colorido, o Modo de Vermelho/Verde/Azul/Branco Estatico, ou pode
desligaro LED.

(2) Memoéria incorporada
Recupera automaticamente o modo de iluminagéo anterior depois de reiniciar a PSU.

Proteccgéo Total
- Protecgéo de Sobretensao

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

+3,3V 4,3V Max.
+5V 6,5V Max.
+12V 15,5V Méx.

- Protecgéo de Excesso de Corrente

P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
+3,3V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Méax. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+5V 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max. 24,2A Min. ; 35,2A Max.
+12V 77,99A Min. ; 113,44A Max. 68,75A Min. ; 100A Max. 59,62A Min. ; 86,72A Max.

-Protecgéo de Curto-Circuito
Activado quando qualquer rail DC entra em curto-circuito.

- Protecgéo de Sobrealimentacao

A fonte de alimentagao deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se a poténcia da
fonte de alimentagéo for 110% ~160% superior a poténcia continua.

EMI & SEGURANGA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

TOUGHPOWER GRAND RGB

ificagdo CE, cTUVus, TOV SUD, FCC, EAC, CCC e BSMI.
850W/750W/650W GOLD LRI (G 5EGUONE e

Ambientes
Temperatura de funcionamento 0°C a+50°C
Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensagao
MTBF >120.000 horas

Resolucédo de Problemas

Se afonte de alimentagao nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugédo de problemas antes enviar
para reparagéo:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/0” da fonte de alimentagéo esta na posigao “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentacdo estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugées
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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6. B cnyyae HeBbINONHEHUS NPEANMCaHNSA Kakoro-nnbo NpeaynpexaeHns nn NpeaoCTepexeHus, ONUCaHHOTO B

Pasbembl nuTaHus

TexHu4YecKkue xapakTepPUCTUKU NPOU3BOAUTENBHOCTH

w N

4.1 MNpu HaNM4YMn MaTepPUHCKON NnaThbl, A4ns KOTOPON TpebyeTcs TONbKO 4-KOHTAKTHbIN pasbeM ATX

e

o o

~

8. BHumanue! Ecnu cuctema Smart Zero Fan BknioyeHa, BeHTUNATOp He 6yaeT paboTaTb A0 Tex nop,

9. 370T 6nok NuTaHust o6opynoBaH 3anaTeHToBaHHbIM Riing 14 RGB BeHTUNsTOPOM 256 LiBETOB CO

Ycnoeus okpyxatolei cpepbl

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

MpeaynpexaeHns v npeaocTepekeHns

1. He oTknioyaiTe WHYP NMTaH1s NEPEMEHHOTO TOKa, Korfa 6ok NMTaH1s UCNOoNb3yeTcs. ATO MOXeT NoBpeanT
b KOMMOHEHTbI 0GOPYAOBAHUS.

.He noasepraiite 6nok NUTaHNsA YCNOBUAM NOBLILEHHO BNAXHOCTW W/MNU NOBbILEHHO TeMNepaTypbl.

. B Groke nuTaHns NpUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsikeHne. He oTkpbiBaiTe KOPMyC 6110ka NMTaHUs, €CNY Bbl He AB
NsieTeCh 3NEKTPUKOM UMM YNOMHOMOYEHHbIM TEXHUYECKMM CMELManicTom no o6cnyxneaxmnio o60pyaoBaHus.
HapyueHne 3Toro npaBuna aHHynupyeT rapaHTuio.

. TUn ncToYHNKa aHeprum Ansi 61oka NUTaHUs JOMKEH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, rAe ykasaHbl TpeGoBaHms k
pacyeTHOMY TOKY.

. WcnonbayiiTe TonbKo NoanuHHble MoaynbHele kabenu Thermaltake c mopensmu nctouHmkos anextp
onutanus Thermaltake Cable Management. Ka6enu ctopontux nponssogutene it MoryT 6biTb
HECOBMECTUMbIMU 1 MOTYT CEPbE3HO NMOBPEANTL CUCTEMY 1 GOk nuTaHus. Mpu Ucno nb3oBaHun kabenen
CTOPOHHUX NMPOU3BOANTENEN FrAapaHTUs aHHYIMPYETCS.

HaCTOsLEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHbIe 0653aTeNbCTBA aHHYIUPYIOTCS.

Komnnekrauus
- Bnok nutaius TOUGHPOWER GRAND - lHyp nuTaHusi nepemeHHoro toka - KabenbHele MaHxeTbl X 4
- PYKOBOACTBO nonb3oBatens - KpenexHble BUHTHI X 4

Tl AN a7

OcHoBH ATX12B _ G2 4'“:;12:"'" [Ilvckoson
Howmep nd EER S AR KOMTAKTHBIA | KOHTaKTHBbIi pasbem nBKIX
KaTanory KoHTaKTa) pasbem pasbem nepuepuitHbIx
S-ATA PCI-E YCTpOiACTB f2alEner
TPG-0850F-R
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4

GecnepanbiHHara
XapyaBaHHs

Homepno | BXO[ BxopHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
karanory | MEPEMEHHOIO TOKA BxopHoii Tok: 12A ; YacToTa: 50 My -60 Iy

TPG-0850F-R \ayc. BbIXOAHOM TOK 22A 22A 70,9A 0,3A 3A 85087
Makc. BbIXOHas MOLHOCTh 120BT 850BT 3,6BT 15BT
Homepno | BXOA BxopaHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ; 6ecnepanbiHHaral
katanory | IEPEMEHHOIMO TOKA BxoaHoi Tok: 10A ; Yactora: 50 My - 60 I'y o
TPG-0750F-R Mayc. BbixoaHOM TOK 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 75087
Makc. BbIXoAHas MOLLHOCTL 120BT 750BT 3,6BT 15B1
Homepno | BXO[ BxoaHoe HanpsxeHue: 100 B - 240 B~; 6ecnepanbiHHaral
katanory | MEPEMEHHOIO TOKA BxoaHoi Tok: 10A ; YacTtoTa: 50 'y - 60y, xapdasaHa
TPG-0850F-R Makc. Beixoaroi Tok 22A 22A  542A  03A 3A 65087
Makc. BbIXOgHas MOLWHOCTb 120BT 650BT 3,6BT 15BT
I'Iopslnox YCTaHOBKH

I'Ipumeanme: YGEHMTer, 4YTO cUCTema BblKNOYeHa U OTKIIOYEeHa OT 3N1eKTpoceTun.
OTCOeAVIHVITS WHYp NUTaHUA NepeMeHHOoro Toka oT ctaporo 6noka nuTaHus.

. OTKpOIiTe KOpMyc KOMNbIOTePa; CneAyiTe MHCTPYKLMAM PYKOBOZCTBA MO SKCnnyaTauuu,
npunaraemoro K kopnycy.

. YctaHosuTe Bl B KOpNyc, 3aKpenuB ero YeTbipbMs BUHTaMM, KOTOPbIE BXOAST B KOMMEKT.
Ecnu ans maTtepuHcKoit nnatbl TpebyeTcst 24-KOHTAKTHbI OCHOBHOW pasbeM NUTaHus,

TO NOACOEANHUTE K Heil 24-KOHTAKTHbLI OCHOBHO pasbem NUTaHus.

12 B (LiIM), oTcoeanHuTe 4-KOHTaKTHYI0 CEKLMIO OT 4+4-KOHTaKkTHOro pasbema ATX 12 B
1 NOJICOEANHUTE €€ K MaTepuHcKoii nnate. (MoXHO UCNoNb30BaTh MoByio 4-KOHTaKTHY
cekumio 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12 B.)

2 Mpu HanNU4yMu MaTepUHCKON NnaTbl, 4NA KOTOPOoN TpebyeTca oTAeNbHbI 8-KOHTAKTHbLIA pasbem
EPS,ucnonb3yiite 4+4-KOHTaKTHbIN pa3beM OT 6rioka nuTaHus.

MoacoeanHWTE pasbeMbl NUTAHUA APYrMX NnepudepuitHbiX yCTPOMCTB, TakUX Kak XXecTkue ANCKM,

ONTUYECKUE ANCKOBOAbI U T. .

. Ecnu ans rpacunyeckoit nnatel Tpebyetca ncnonb3osats pasbem nutanusa PCI-E, To noacoeanHute
cooTBeTcTByWMIA pasbem PCI-E, ykasaHHbI B pykoBOACTBE Nonb3osaTens rpadmyeckon nnathbl.
O6paTtnTe BHUMaHWE, 4TO B 6GNOKe NUTaHUS NPUMEHSIETCS YHUKaNbHbIN 6+2-KOHTAKTHbI padbem
PCI-E,koTOpbIi MOXHO 3¢h(hEKTUBHO MCNONb30BaTb B KAYECTBE OTAENBHOTO 8- NN B-KOHTAKTHOroO
pasbema PCI-E.[lns ucnonb3oBaHus B kayecTBe 6-KOHTaKTHOro pasbema PCI-E oTcoeaunute 2-
KOHTaKTHYI CEKLIMI0 OT 6+2-KOHTAKTHOrO pasbema.

. BakpoiTe KOpNyc KOMNblOTepPa 1 NOACOEANHNTE LWHYP NMUTAHUS NEPEMEHHOIO TOKa KO BXOAY
anekTponutaHus Ha BI1.

noka nogaya NnUTaHuUs He 4OCTUTHET NpMBNU3nTensHo 20% OT HOMUHANLHOI Harpy3ku; B 06bIYHOM
pexume BEHTUNSATOp He paGoTaeT Npu HU3Ko paGoyeil Harpyske KoMMnbTepa.

creayLUMmu XxapakTepucTukamu:
(1) MATb peXxuUMoB NOACBETKM
MATb peXx1MOB NOACBETKU NepekoyaTcs knasuwen nogceetku RGB. MoxHo BbiGpaTh LiBeTHO
pexum, HenpepbiBHbI KpacHblii/3eneHblii/CUHNA/Benbiil pexum nnm oTKNIoYnTbL UHANKaTOP.
(2) BctpoeHHas namsaTh
ABTOMaTU4ECKOE BOCCTAHOBMEHNE NPEAbIAYLLEro pexuma noJcBeTku nocne nepesanycka
MCTOYHMKA MUTAHNS.

KomnnekcHas sawmra

- 3awuTa OT nepeHanpsixxeHus

VICTOUHUK HanpsXeHWs Touka AeiCTBUA 3aLLUTbI

+3,3B 4,3V makcumym
+5B 6,5V makcumym
+12B 15,5V makcumym

- 3awuTa oT CBEPXTOKOB

Howmep no karanory TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R

VICTONHUK HanpskeHus Touka AeAiCTBUS 3ALYUTE! Touka AGICTBUS 3ALLATEI Touka AeiCTBUA 3aLLUTbI

+3,3B 24,2A MeHee. ; 35,2A Makcumym  24,2A mewee. ; 35,2A Makcumym  24,2A Meree. ; 35,2A makcumym
+5B 24,2A meHee. ; 35, 2A makcumym  24,2A mewee. ; 35,2A Makcumym  24,2A Menee. ; 35,2A Makcumym
+12B 77,99A meriee. ; 113 44A makonmym  68,75A mewee. ; 100A Makcumym 59,62 metee. ; 86,72A makcumym

- 3aluTa oT KOPOTKOro 3aMblkaHMsA
Bcs BbIxogHas MOWHOCTL NogaeTcst Ha pasbem GND.

- 3au.w|'ra OT NpeBbllWEeHUs MOWHOCTH
Bnok nutaHus HeOGXOﬂMMO BbIKNOYUTb N BBGHOKMPOEaTb, ecnun ero MoWwHOCTb cocTaBnsaeT Gonee
110~160% OT NOCTOAHHOW CUMbI TOKA.

ONEKTPOMATHUTHOE N3NTYYEHWE N BESOMNACHOCTb

C pTHI, per 3MU, n PThI n

TOUGHPOWER GRAND RGB
850W/750W/650W GOLD

CepTuduuymposaHo no craHaapTam
CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC u BSMI

Pa6ouas Temnepatypa
Pa6oyas BnaxHocTb
CpepnHee Bpems 6e30Tka3Hoil paboTel

OT0°C o +50°C
20-906e3 koHaeHcaTa
>120000 4acos

Ecnu 610K nuTaHns hYHKLNOHNPYET HeNpaBunbHO, TO Nepe/ Tem kak 06paTThCs 3a NOMOLLbIO MO TEXHUYECKOM
y 06CyXNBaHWIO, BLINOMHUTE MHCTPYKLUN PYKOBOACTBA MO YCTPAaHEHWIO HEUCNPaBHOCTE.

1. MpaBu1MLHO NN NOAKMIOYEH WHYP MUTAHUS K 3NIEKTPOPO3ETKE 1 K BXOAY NEPEMEHHOTO Toka Gioka nuTaHus?
2.Y6epuTeck, 4T NepeknoyaTens BBofa-eeiBoaa "I/0" Ha 6noke nUTaHUs HaxoAnUTCs B nonoxeHun seoaa 1",
3. YGeanTeck, 4To BCE pasbeMbl NUTaHNSA NPaBUIbHO NOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPOCTBAM.

4. Mpu noAKNIOYEHUN K UCTOYHUKY BecnepeboiiHoro nutaHusa (UBMM) nposepbTe, BKNtodeH nu UBT, a Takke noakn

I0YEH NN OH K 3neKTpoceTn?

Ecnu nocne npoBeAeHus BbileykasaHHOM NPOBEPKM BIIOK NUTaHUs BCE e He (DYHKLNOHUPYET Haanexaly
“M 06pa3om, TO AN BbINOMHEHUS NOCAENPOAAKHOr0 06CAYXNBaHUS 0BPaTUTEC B MECTHLIA MarasuH unu

cdunman komnaumn Thermaltake. Ins nony4yeHUs 4ONOMHUTENBHON TEXHUYECKON NOAAEPXKKA MOXKHO TaKk
e noceTuTh Be6-caiiT komnaHun Thermaltake: thermaltake.com

Uyari ve Dikkat Notlar
. Gug kaynag kullanilirken AC gti¢ kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.
. Gug kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

Gug¢ kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, gii¢
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.

Glg, gi¢ kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

. Thermaltake Kablo Yénetimi glic kaynag modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake moddler
kablolarini kullanin. Ugiincii taraf kablolari {iriinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve giig kaynagini
za ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugiincii taraf kablolari kullanildiginda garanti gegerliligini kaybeder.
Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler
gegerliligini kaybeder.
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Bilesen Kontrolii

- TOUGHPOWER GRAND gii¢ kaynagi birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC gli¢ kablosu
- Montaj vidalar x 4

- Kablo seridi x 4

Gii¢ Konektord Tanitimi

o ﬁ ﬁ ‘ “ ﬁ /
5 pimli 6+2 pimli imli
PC
PIN Konek Konekt

TPG-0850F-R 1 2 12 6 4
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4 1
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4 1

Cikis Spesifikasyonu

Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;
Giris Akimi: 12A ; Frekans: 50Hz - 60Hz

TPG-0850F-R  Maks Gikis Akimi 22A 22A  70,9A  0,3A 3A 850W
Maks Cikis Glci 120W 850W 3,6W 15W
A Giris Voltaji: 100V - 240V~ ; P .
MODEL kesintis
Gln$ Akimi: 10A ; Frekans: 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R  Maks Gikis Akimi 22A 22A 62,5A 0,3A 3A 750W
Maks Cikis Guci 120W 750W 3,6W 15W

Giris Voltaji: 100V - 240V~; kesintisiz gii

Giris Akimi: 10A ; Frekans: 50Hz - 60Hz

TPG-0650F-R  Maks Gikis Akimi 22A 22A 54,2A 0,3A 3A 650W

Maks Cikis Glici 120W 650W 3,6W 15W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC glic kablosunu eski gii¢ kaynaginizdan sokin.

1. Bilgisayar kasanizi acin; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

2. PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

3. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gli¢ konektorii gerektiriyorsa,
lutfen ana karta 24 pimli Ana Gii¢ konektoriint baglayin.

4.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektérii gerektiren ana kartlarda, litfen 4+4 pimli ATX
12V konektoériinden 4 pimli bir konektdrl ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektoriniin her iki 4 pimi de galigir)

4.2 Tekli 8 pimli EPS konektorii gerektiren ana kart igin, litfen glic kaynagindan gelen 4+4
pimli konektori kullanin.

5. Diger gevre birim gli¢c konektorlerini sabit disk strticlleri, optik strlculer gibi aygitlara baglayin.

6. Grafik kartiniz PCI-E gui¢ konektdri gerektiriyorsa, litfen karsilik gelen PCI-E konektorlini grafik
kartinizin kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Litfen glic kaynaginin, 8 veya 6
pimli tek bir PCI-E konektéri olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektori olarak kullanmak
icin lutfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayirin.

7. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gli¢ kablosunu gii¢ kaynagi AC girisine baglayin.

8. Dikkat! Akilli Sifir Fan Sistemi agildiginda, gli¢c kaynagi yaklasik olarak %20 nominal glice
ulasana kadar fan galismayacaktir; bilgisayarda diisik ¢alisma yuki oldugunda fanin
calismamasi normaldir.

9. BuPSU, asagidaki 6zelliklere sahip patentli 256 renk Riing 14 RGB Fanla donatiimistir:

(1) Bes tane aydinlatma modu
Aydinlatma modlari, RGB aydinlatma diigmesine basilarak degistirilebilir. Renkli Mod,
Statik Kirmizi/Yesil/Mavi/Beyaz Mod arasindan segim yapabilir veya LED'i
kapatabilirsiniz.

(2) Yerlesik bellek
PSU'yu yeniden baslatmanizdan sonra dnceki aydinlatma modunu otomatik olarak geri
yikler.

Toplam Koruma
- Asin Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V 4,3V Maks.
+5V 6,5V Maks.
+12V 15,5V Maks.

- Asirt Akim Korumasi

TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
Koruma Noktas Koruma Noktas
+3,3V 24,2A Saat. ; 35,2A Maks. 24,2A Saat. ; 35,2A Maks. 24,2A Saat. ; 35,2A Maks.
+5V 24,2A Saat. ; 35,2A Maks. 24,2A Saat. ; 35,2A Maks. 24,2 Saat. ; 35,2A Maks.
+12V 77,99A Saat. ; 113,44A Maks. 68,75A Saat. ; 100A Maks. 59,62A Saat. ; 86,72A Maks.

- Kisa Devre Korumasi
Tum ¢ikis GND'ye.

- Asir Gu¢ Korumasi
Gug kaynaginin watt degeri, strekli gliciin %110 ~ %160 tzerine gikarsa, gli¢ kaynag: kapanir.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

TOUGHPOWER GRAND RGB

850W/750W/650W GOLD CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCC ve BSMI onaylydyr.

Ortamlar
Calisma sicakligi 0°Cile +50 °C
Calisma nemliligi % 20ile %90, yogusmasiz
MTBF >120.000 saat

Sorun Giderme

Gug kaynagi diizglin galismazsa, litfen hizmet bagvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Gug kablosunun elektrik prizine ve gli¢c kaynagi AC girisine diizglin bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Lutfen glic kaynagi Gizerindeki "1/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Lutfen tim gl¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlan uyguladiktan sonra gii¢ kaynagi yine de ¢alismazsa, litfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuyle gérisiin. Teknik destek igin Thermaltake'in web sitesine
de bakabilirsiniz: thermaltake.com

e Uygundur)

dAndauuaruanissey Au1lng

_vaunanasiiwansy udda Uy i Andelguunasang oy n1snsevindenana
219vi I dulsznaun1vq vava i avagla
.mmwmmaamu”lm.uamuwwmwmuaouaulusaamnnuaa
uwawwuiviu'lehuswuav mmﬂﬂma‘uammaww'lvxl ULA2A
ﬂmlﬂu‘momnuﬂuﬁa'mﬂwwmwusn'ﬁwTmiuaummmnmﬂw waamniu
n1snszvincenanlasinalunissulseiud dauTuTuas
wa\mwlemaﬁuuwmu“lvslvhmuwnwum'l')‘luamnwaamulmuu
nssulseiuuarlusulss FuanuaardauTuTuay wing 1o Lidfudnn
Anfaunaraanissed et seyla lug fail

e T

.‘".‘“

n319qd2ulsvnaun1Ng

- unavare’ll TOUGHPOWER GRAND - giwanssudady - Asaaneti x4
-aflan 19 -dngdmsudax4

uunirdnadev

N ﬁ ﬁ ‘ “ ‘ /
dana ¢ a dana a
de'lWvan 3 SATA PCI-E |aUnsoumawd
24 Ny 4+4 Ny 5 6+2 WU 4 WU
1 2 12 6 4

TPG-0850F-R
TPG-0750F-R 1 1 9 4 4
TPG-0650F-R 1 1 9 4 4

aayagrnazaasiii1a1aan

PIN il . . [usesulwWaaaa: 100V - 240V~ ;
WNIFUATAUINDY 50| W rania: 12A 5 A2 wf: 50HZ - 60HZ

iavidnaiiag

TPG-0850F-R nszudluwanaangegn  22A 22A 70.9A 0.3A 3A 850W
Aravinwwnaangan 120W 850W  3.6W 15W
i . Jussduirv e 100V - 240V~ ; 3
PIN SUAAS g
! nszualWaa1an: 10A; A2ud: 50Hz - 60Hz
TPG-0750F-R nszudlWWnanaangegn  22A 22A 62.5A 0.3A 3A 750W
ArdvlWWeeangda 120W 750W  3.6W 15W
. . useduliwaanaa: 100V - 240V~ ; 2 .
PIN nszualiwaaian: 10A ; A27ud: 50Hz - 60Hz
TPG-0650F-R nszudluwianaangegn  22A 22A 54.2A 0.3A 3A 650W
frdvlnWreeangda 120W 650W 3.6W 15W
& r3
TUADUNITARA:

NG mi’mq‘luuu‘lm'mtu‘lmﬂﬂizuu'uaoﬂmumnamﬂanaanum nanae i
nssudddUaanaINUMANIE IR

1. flandnaniinasvatan Tsagiznislaaing dan1slaviuiiuinsansvusaddvasno
2. fasaunavangilavluaduazinnioangiie 4 daiag lugadadmuiy dadafuiunisduauiiauts 2 su
3. ﬁmwawniuﬁnmammﬁna‘lfﬁﬂfdﬁiamu'lv\lwﬁnuuu 24 Au Wsndanna danadrulindnuuy 24
AULDITLUNIIIITUSN
A musuum'mawa nV| ma\:‘l‘nuﬂm’ma ATX 12V (CPU) uuy 4 wuwnuu Tdsanan
4na 4 Wuaanand. 'ma ATX 12V uuy 4+4 wuﬂau uaiig annala A uUKIIIATUAN
(AnuausaL danlgdana 4 Auduluuflaandna ATX 12V uuy 4+4 Wu)
4.2 dAMFVURIIIITUANT navladanaLd 82 EPS 8 iu TUsaladanouny 4+4 iusinumuasaieli
iaunadnasialWalnsainewavdu q aiuadnsaiane q adrvgudgaialas, lasiuuuaald
Aauay nﬂnsmauq
. mmimuamwa‘nammmao‘l‘n‘n’mamﬂmtuu PCI-E Wsaifannadana PCI-E aaduus m
lugiian lguainisauanInaunIn o Tﬂﬁmwﬁwmwuwa\mmm e 10 aPCI-E uuy 6+2 iu &
sludanataniziuy uay mmsn‘l‘nmutﬂumma PCI-E @87 uny 8umnia6iu ‘lmam\mﬂﬁ
+Ansnm vanaasnislevuiludna PCI-E wuu 6 iu Iinandna 2 iu aanandanauuy 6+2 iu
7. landnauiamasuasan wasdaunadia Idnszugaduaduin15uTiwa
nszudaduvasunasae v

I

o

o

8. vaA55e 39! lostuuinansn g Tsilavinauay vinauar livieuauniunasang ez asdnsinisTuansana
20% mmﬂuivuuﬂnmmnwmau”lum\numanauwmmasaummnmﬁwamdwsumswwwum

9. PSU fandsianfuwnay Riing 14 RGB 256 ivﬂmsums;1mﬁwﬁumilLa1'Banﬂmﬂuuﬂ‘lunﬁm\num"\1ﬁ:

(1) Tuua lWdavanainguuuy
Tnua dsarnwannsaudsuulasladananalilwdasaing RGB aaidunsadanTuuaddu
Tmuaawzduay/ddur/Ainiuw/dun wdaaaansaia v LED 1o

(2) vursAF T dase ludaaas
AAuTMIR Idasaenaunini nodn TuliAndvainitnusanisn PSU

nstastuTaasiu

-msdavAuunseauluwaiu

qailauiiu

+3.3V 4.3V §vda
+5V 6.5V gadn
+12V 15.5V gudn

-nsdavAunszud Wi

P/N TPG-0850F-R TPG-0750F-R TPG-0650F-R
qmlumﬁu nmjaanu qnﬂ‘auﬁu
+3.3V 24.2A 6d@; 35.2A §Idn 24.2A 6idn; 35.2A Fodn 24.2A ingn; 35.2A Fudn
+5V 24 2A q@; 35.2A §udn  24.2A¢igm; 35.2A §9da  24.2A fnqn; 35.2A §dn
+12V 77.99A 6indn; 113.44A §9da  68.75A 6indm; 100A §9da  59.62A 6indn; 86.72A d9adn

-n1sdasAulunadna9as
F\‘ﬂﬁ’]ﬂﬁ.l’]i]ﬂﬂﬁﬂwllﬂﬂ\‘ni’]’)ﬂ

-nasasiulndiiu
unavanglvarailans asuasdanssud nanunavatglwaordeianiiuniavinaaiias 110% ~ 160%

EMI uazalaulanads
m]-mﬁuuuﬂzmn-ssﬂuﬁ'\um‘mﬂannﬁwn‘: EMI

TOUGHPOWER GRAND RGB . 151,50, CE, cTUVus, TUV SUD, FCC, EAC, CCCuaz BSMI

850W/750W/650W GOLD
dnINuIAaaN
aaumnfluasvinu 0°C fiv+50 °C
AN udin 20% - 90% luan12ei Win1saruunusaslaa

SEHLIAINTTNIURE 8 > 120,000 F2Tu9

n1sunladyua

ﬁwnméodm'lehmuﬁmﬂﬁnﬁ nﬁmwhmumLLu:m‘lumiur{'l.mﬂmm
naufiazAnnala MU il agasuusnis

1. ﬂm'lmﬁuumu'lwmwnummmNua tmsquanﬁ uaaaumammaoam'lw amonnmaqummaiu'?
2. ﬂimﬂminm‘luuu‘lmwm“lmnmmmm ‘110" uuuuamw‘lvﬂﬂwmtmuu “"uan

3. nsmﬂmi'mq'lwuu’lmmm'lmﬁauma‘u1maaw1v~|wwuﬂﬂuaﬂnimwwumau’w nnma\um’z

4. anaudaunaduiagas UPS aae Wins13ga1laidsuldnuasiila UPS uan

atunasann sl aw'ﬁnvnmu'lmmuﬂsnmwa\m’mwnmﬂnuwmmﬁmwwmuum
nsmmﬂmamum‘lmmmamm wiadninviudiuvas Thermaltake Ui auasuUsN1SUAINISUY

uananil qaudsamsnvasunisaiuayuntamaiaiudn a1nulanaas Thermaltake lavi
thermaltake.com




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Thermaltake, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom
na ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/thermaltake-napajanje-toughpower-grand-rgb-750w-
akcija-cena/
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